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Stereo Car Speakerphone
User Manual

Model:MK02
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EN:Product overview ZH:7= @k

DE:Produktlbersicht ES:Descripcion del producto
IT:Panoramica del Prodotto FR:Présentation du produit
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(1) Mute button
(2 Multi-function button () Microphone

(3) LED indicator
(@) siri/ Google button

(5 Charging port

() Power On/Off
Sun visor clip
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ES:

FR:

LED Indicator | Action Status
Blue Flashes Connected
Flashes Low battery
Red - - -
Shines Battery is charging
Blue & Red Flashes Pairing mode
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EN:Power on ZH:FF#l,

I DE:Einschalten ES:Encender
IT:Accensione FR:Mise sous tension JP:EiRA >

KO: T 77|

Push to "ON"

EN: 1. First-time use: MKO2 will auto enter pairing mode .

2. Afterward: When ON/OFF switch is in "ON” position and MKO02 is
powered off, shake it to power on, there will be prompt tone.
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1 1. Erstmalige Verwendung: MKO2 wechselt automatisch in den
Pairing-Modus .
2. Danach: Wenn sich der ON/OFF-Schalter in der Position "ON" befindet
und das MK02 ausgeschaltet ist, schitteln Sie es zum Einschalten, es
ertont ein Aufforderungston.
1. Uso por primera vez: MK02 ingresard automaticamente al modo de
emparejamiento.
2. Después: cuando el interruptor de ENCENDIDO | APAGADO esté en la
posicion "ENCENDIDO" y el MK0O2 esté apagado, agitelo para encenderlo,
se escuchard un tono de aviso.

: 1. Primo utilizzo: MKO2 entrerd automaticamente in modallita di

associazione.

2. successivamente: quando l'interruttore ON/OFF & in posizione "ON" e
I'MKO2 & spento, scuoterlo per accenderlo, verré emesso un segnale
acustico.

1. Primo utilizzo: MKO2 entrerd automaticamente in modalita di
associazione.

2. successivamente: quando l'interruttore ON/OFF & in posizione "ON" e
I'MKO2 & spento, scuoterlo per accenderlo, verré emesso un segnale
acustico.
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EN:Pairing ZH:EEx}
*)) DE:Paarung ES:Emparejamiento

EN: Activate Bluetooth on your phone or another device and click "MK02" to
connect.

ZHFBFHSEMRENES, | "MK02" #ITEE.,
DE: Aktivieren Sie Blueto oth auf Inrem Telefon oder einem anderen Gerdt
und klicken Sie auf ,MK02", um eine Verbindung herzustellen.

ES: Active Bluetooth en su teléfono u otro dispositivo y haga clic en "MK02"
para conectarse.

IT: Attivare il Bluetooth sul telefono o su un altro dispositivo e fare clic su
"MKO2" per connettersi.

FR: Attivare il Bluetooth sul telefono o su un altro dispositivo e fare clic su
"MK02" per connettersi.
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\ EN: Dual connection ZH: &

)} DE: Doppelte Verbindung ES: Conexion doble

*)) IT: Doppia connessione  FR: Double connexion
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Mobile A Mobile A

EN: After connecting with cell phone A, turn off the Bluetooth of cell phone

A, then MKO2 automatically enters the pairing mode; connect MK02
with cell phone B, and then manually connect on cell phone A, so that
MKO02 connects to two cell phones.
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DE: Nach der Verbindung mit Handy A, schalten Sie das Bluetooth des

Handys A aus, dann geht das MK0O2 automatisch in den Pairing-Mo-
dus; verbinden Sie das MK02 mit Handy B und dann manuell mit
Handy A, so dass das MK02 mit zwei Handys verbunden ist.

S: Después de conectar con el moévil A, apaga el Bluetooth del moévil A,

entonces MKO2 entra automdaticamente en el modo de empareja-
miento; conecta MK0O2 con el mévil B, y después conecta
manualmente en el moévil A, para que MKO2 se conecte con dos
moviles.

: Dopo il collegamento con il telefono cellulare A, spegnere il Bluetooth

del telefono cellulare A, quindi MK02 entra automaticamente in
modalitd di accoppiamento; collegare MK02 con il telefono cellulare
B, quindi collegarlo manualmente al telefono cellulare A, in modo che
MKO2 si colleghi a due telefoni cellulari.

R: Aprés la connexion avec le téléphone portable A, désactivez le

Bluetooth du téléphone portable A, puis le MK02 entre automatique-
ment en mode dappairage ; connectez le MKO2 avec le téléphone
portable B, puis connectez manuellement le téléphone portable A, de
sorte que le MKO2 se connecte & deux téléphones portables.
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DE:Klares Pairing ES:Emparejamiento claro
IT:Accoppiamento chiaro FR:Appairage clair
Gl JP:Y )T - RTY Y KOO K27

O EN:Clear Pairing ZH:i&RE Xt

:Power on state, long press " (&) key and "D key at the same time for
about 5 seconds, clear the pairing and then automatically enter the
pairing mode.
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:Halten Sie im eingeschalteten Zustand die Tasten "(®)" und " (D"
gleichzeitig etwa 5 Sekunden lang gedruckt, um die Kopplung zu
I6schen und automatisch in den Kopplungsmodus zu gelangen.

En el estado de encendido, mantenga pulsadas las teclas "@&)"y "()"
al mismo tiempo durante unos 5 segundos para borrar el empareja-
miento y entrar automaticamente en el modo de emparejamiento.

: Nello stato di accensione, tenere premuti contemporaneamente i tasti
"(®)" e ") per circa 5 secondi per cancellare laccoppiamento e
accedere automaticamente alla modalité di accoppiamento.

:Lors de la mise sous tension, appuyez simultanément sur les touches
"et"(«D" pendant environ 5 secondes pour effacer lappariement et
passer automatiquement en mode dappariement.
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EN:Control functions ZH:I#ER1E
DE:Steuerfunktionen ES:Funciones de control

IT:Funzioni di controllo FR:Fonctions de controle
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EN:

Play music status:

© :Pause/Play ©/(©) :Volume Up/Volume Down

@),/ GO, :Previous Song/Next Song

Call status:

®© :Answer/hang up ©,:Reject call © :Call back @ :Mute call @.:Handset/MK02
GO :Voice assistant .0 :Clear pairing
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Status der Musikwiedergabe:

© :Pause/Wiedergabe (©/(©) :Lauter/Leiser

@,/ GD, Vorheriger Titel/Nachster Titel

Anruf-Status:

© :Annehmen/Auflegen (©.:Anruf ablehnen (© :Ruckruf G :Stummschaltung
@, :Horer/MK02

GO :Sprachassistent  (#

),:Kopplung aufheben

ES:

Estado de reproduccién de musica:

© :Pausa/Reproducir @ /(D) :Subir/bajar volumen

@,/ GD, :Cancién anterior/Siguiente

Estado de la llamada:

© :Contestar/Colgar ©.:Rechazar llamada (© :Devolver llamada
@ :Silenciar llamada @),:Microteléfono/MK02

GO :Asistente de voz orrar emparejamiento

IT:

Stato della musica in riproduzione:

© :Pausa/Play ®/©) :Volume su/Volume giu

@),/ GD, :Canzone precedente/successiva

Stato delle chiamate:

@© :Rispondere/riagganciare (9, Rifiutare la chiamata (© :Richiamare
@ :Silenziare la chiamata @,:Cornetta/MK02

GO Assistente vocale zzeramento dell'accoppiamento

FR:

Etat de la musique en cours de lecture :

® :pause/Lecture (© /©):Augmentation du volume/Baisse du volume
@,/ G0, :Morceau précédent/ Morceau suivant

Statut de ' appel :

®© :Répondre/raccrocher ©.:Rejeter 'appel ©: Rappeler

@ :Appel en sourdine @.:Combiné/MK02

GO Assistant vocal #:0,:Effacer l'appariement
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FCC

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference (I) this device
may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
operation.Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The
device can be used in portable exposure condition without restriction.

CE

ANKBIT international. hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 20]4/ 53/EU

In accordance with Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be
used in all EU member states.

Warranty

Warranty service is limited to normal use. Any man-made damages such
as from connecting to an unsuitable power source, using an unsuitable
device, or not following the instructions, as well as damages that did not
occur during shipping, repairs, and adjustments not approved by the
company, damages from misuse, inattention, or improper installation may
cause the warranty to be ineffective immediately. This warranty does not
include shipping fees.

Disposal
Always dispose of the used appliance at a recycling centre.
mmmm Do not dispose the used appliance together with household waste.

eVatmaster Consulting GmbH

Bettinastr. 30
EC |REP 60325 Frankfurt am Main,Germany
com

cor
Operator: Ankbit International Limited

Address: 45-51 Chatham Road South, Tsim Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong
Manufacturer: ShenZhen Ankbit Electronics Limited

Address: Room 401,Building BRunfeng Industrial Park, No. 4197 Baoan
Blvd,, Xixiang St, Baoan Dist.,, Shenzhen, China

FCC ID: 2ABET-RT6202
IC: 29252-B03
HVIN: MKO2
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